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Il Programma Interreg V-A Italia Svizzera 2014-2020:
il contributo dei progetti di Asse 2 per la
valorizzazione del patrimonio naturale e culturale
dell’area transfrontaliera.

Tavolo di confronto ed approfondimento: obiettivi, percorsi, risultati del
progetto Marks

26 maggio 2023
Sala Comunita Montana Lario Intelvese - Centro Valle Intelvi

www.interreg-italiasvizzera.eu
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Il Programma di cooperazione

transfrontaliera Italia Svizzera V-A coinvolge:
* 4 Amministrazioni regionali in Italia u
« 3 Cantoni in Svizzera. A

Per il periodo di programmazione
2014-2020 (in chiusura il 31/12/2023),

la dotazione finanziaria ammontava a:
 €115.390.177 (FESR e contributo nazionale)
« CHF 21.480.000 (contributi cantonale e federale).

A gennaio 2023 il Programma ha finanziato progetti su tutte le priorita di intervento
selezionate ed allocato il 100% della dotazione finanziaria FESR e nazionale.

| progetti sono stati selezionati tramite 2 avvisi a graduatoria e un lll e IV avviso a
sportello per azioni di contrasto al COVID e per interventi di capitalizzazione e
completamento dei progetti gia finanziati sui primi tre bandi.

www.interreg-italiasvizzera.eu
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Ripartizione per asse dei 147 progetti finanziati
a gennaio 2023*

(*MAC non conteggiati come progetti)

Asse 5
Rafforzamento della governance
17 progetti

Asse 1
Competitivita delle imprese

Asse 4 40 progetti

Servizi per l'integrazione
delle comunita
28 progetti

Asse 2

Asse 3 Patrimonio naturale e
Mobilita sostenibile culturale
16 progetti 46 progetti

www.interreg-italiasvizzera.eu
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Asse 2: Valorizzazione del patrimonio naturale e culturale

Obiettivi specifici:

2.1 Aumento delle strategie comuni per la gestione sostenibile della risorsa idrica.

2.2 Migliorare l'attrattivita dei territori caratterizzati da risorse ambientali e culturali con
specificita comuni.

Risultati attesi:

2.1 Miglioramento della gestione integrata e sostenibile della risorsa idrica grazie a strategie
comuni che, armonizzando gli approcci, consentano di ridurre gli effetti negativi connessi alla
frammentazione delle competenze nel settore e di valorizzare il potenziale economico delle
acque dellarea.

2.2. Accrescere l'attrattivita dellarea promuovendo lI'uso sostenibile delle risorse naturali
e culturali e valorizzandole in maniera integrata.

Tipologie di azioni finanziate sull'obiettivo 2.2:

A) Sviluppo di iniziative per la conoscenza, conservazione, gestione e valorizzazione
sostenibile del patrimonio naturale e culturale (materiale e immateriale).

B) Elaborazione e armonizzazione di strategie e strumenti, buone pratiche e progetti pilota per
ridurre gli impatti connessi al cambiamento climatico sulle risorse naturali e culturali e
conseguentemente adattare le politiche di sviluppo territoriale.

Progetti finanziati I-IV Avviso (gennaio 2023) 46
(di cui 31 sul | Avviso e 15 sul IV Avviso)
Contributo pubblico FESR e nazionale assegnato (€) 48.027.365,13 Euro

Contributo pubblico cantonale e federale assegnato (CHF) 3.274.339,65 CHF
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Concentrazione territoriale dei progetti di Asse 2

Val d'Aosta/Vallese

Val d'Aosta/Ticino

Val d'Aosta/Grigioni

| Piemonte/VaIIese' Lombardia/Ticino

Piemonte/Ticino

Lombardia/Grigioni

www.interreg-italiasvizzera.eu
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Contributo dei progetti di Asse 2 ai risultati del Programma

Indicatori di Proaramma Valore obiettivo Valore 2022 (solo Valore atteso a
g 2025 progetti conclusi) fine progetto

COO09 Turismo sostenibile: Aumento del numero atteso di visite a siti del

patrimonio culturale e naturale e a luoghi di attrazione beneficiari di un Visite/anno 200.000 36.849 261.716
sostegno

1001 Numero di organismi coinvolti nelle iniziative di gestione

sostenibile delle risorse idriche Numero 40 0 29
1002 Popolazione raggiunta dalle azioni di sensibilizzazione Numero 150.000 43.824 1.200.930
protesionefualor atione d6l patrimonto nasurale Mwze |2 : i
1004 Numero di prodotti/servizi condivisi per la NuUMero 60 9 52

conservazione/valorizzazione del patrimonio culturale

N.B. Soltanto 6 dei 31 progetti finanziati sullAsse 2 hanno concluso le attivita al 2022. La restante parte dei
progetti ha terminato o terminera le attivita nel 2023 (Fonte: RAA 2022).

www.interreg-italiasvizzera.eu
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interreg MY OS 4.6 Rafforzare il ruolo della cultura e'_del turismo
I"‘I":LT;\;IZZEH& ITALIESUISSE ITALIEN SCHWEIZ Sostenlblle nello Svlluppo economlco’ neII InCIUSIone e
nell'innovazione sociale

DOTAZIONE DI PARTE IT al netto dell’AT: 24.049.847,50 €
DOTAZIONE DI PARTE CH: 12.180.000,00 CHF

( Y CONTRIBUTO INDICATIVO IT PER PROGETTO:

I/I progetti ordinari 1.250.000,00 €
progetti di volume finanziario modesto 125.000,00 €

lnformazioni NUMERO DI PROGETTI ATTESI:
Ol 18 progetti ordinari

chiave . ) 16 progetti di volume finanziario modesto

(——a) CAMPID’INTERVENTO FINANZIABILI:
(O/') 165. Protezione, sviluppo e promozione dei beni turistici
pubblici e d_el servizi turistici . . .
166. Protezione, sviluppo e promozione del patrimonio
culturale e dei servizi culturali

167. Protezione, sviluppo e promozione del patrimonio
naturale e dell'ecoturismo diversi dai siti Natura 2000

www.interreg-italiasvizzera.eu
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© OS 4.6 Destinatari

LPBCHE ELFIPEA,

Gruppi target:

» (ittadini e turisti che potranno sperimentare nuove modalita di fruizione
responsabile delle risorse naturali e culturali dell'area

Amministrazioni locali che si avvantaggeranno delle entrate connesse alla
valorizzazione del patrimonio e delle ricadute di immagine su cittadini e
turisti

Operatori turistici e culturali ed esercizi commerciali che beneficeranno di
nuove opportunita di business.

Potenziali beneficiari:

» Direzioni regionali/provinciali/ cantonali

= Entilocaliin forma singola e associata

Altri enti ed agenzie pubbliche

Operatori turistici e agenzie di promozione locale
* [Imprese e altri soggetti privati

» Organizzazioni della societa civile

www.interreg-italiasvizzera.eu
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Contatti e riferimenti

Contatti:

Autorita di Gestione Programma di Cooperazione lItalia Svizzera
Regione Lombardia

Direzione Generale Enti Locali, Montagna e Piccoli Comuni

Dott.ssa Monica Muci
E-mail;: AdGProgrammaltaliaSvizzera@regione.lombardia.it

Segretariato Congiunto del Programma:
E-mail: STCitaliasvizzera@regione.lombardia.it

Sito ufficiale Programma:
www.interreg-italiasvizzera.eu

Piattaforma progetti:
https://progetti.interreg-italiasvizzera.eu/

Grazie per I'attenzione e buon lavoro!

www.interreg-italiasvizzera.eu
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' * Promuovere la creazione di filiere/reti transfrontaliere di imprese e
operatori del settore per lo sviluppo di un’offerta turistica basata sulla

fruizione sostenibile del patrimonio naturale e «culturale e sulla
promozione di servizi per la salute e il benessere

Creazion.e‘di ) = Incentivare iniziative di promozione e fruizione (anche tramite le nuove
opportunita di tecnologie digitali) del patrimonio materiale e immateriale e delle tipicita
sviluppo, locali dell’area di confine, valorizzando le destinazioni meno conosciute
diaggregazione e di ma ad alto potenziale
inclusione legate
all’ attrattivita = Sostenere la messa in rete di istituti e luoghi della cultura e promuovere
turistica e al lo storytelling transfrontaliero del cultural heritage

patrimonio culturale

» Realizzare interventi infrastrutturali di riqualificazione, in sinergia con altri
fondi nazionali e locali, per garantire la sicurezza e migliorare
I’accessibilita delle aree naturali e culturali di interesse transfrontaliero

www.interreg-italiasvizzera.eu
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Creazione di
opportunita di
sviluppo,
di aggregazione e di
inclusione legate
all’attrattivita :
turistica e al
patrimonio culturale

www.interreg-italiasvizzera.eu

OS 4.6 Risultati e tipologie di azione (2/2)

Rafforzare la resilienza del settore turistico finanziando attivita formative
(con particolare attenzione alle competenze digitali e verdi),
contribuendo a diffondere nuovi concetti di business (es. turismo
esperienziale) e alla creazione di posti di lavoro

Sviluppare attivita promozionali congiunte e reti transfrontaliere che
consentano la penetrazione nei mercati internazionali e promuovano, in
chiave coordinata, I’area di cooperazione, anche grazie all'uso di marchi
territoriali e di indicazioni geografiche tipiche

Sviluppare percorsi congiunti ed azioni formative per operatori del
settore finalizzati ad utilizzare la cultura e le pratiche artistiche per il
miglioramento del benessere e I'inclusione sociale dei gruppi svantaggiati

Supportare I'interoperabilita dei sistemi informativi transfrontalieri per la
presa in carico dei turisti con patologie croniche
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